
Aurora Bertrana 
i la cultura femenina de nre^erra 

Neus Real 
LlTERÁRlAMENT PARLANT, AuRORA B E R T R A N A ES VA DONAR A CüNÉIXER EN ELS PRIMERS 

anys vint amh uns articles enviats des de Suíssa a La Veu de Catalunya (el diari barcelo-
ní en qué el seu pare col-laborava); el 1927 hi va aparéixcr, també, un conté scu. 
Tanmateix, Tautora no va trobar el que seria el seu filó creatiu ni va comentar a ser re-
coneguda i valorada per la crítica fins al 1928. Fou aquest any que, instal-lada a les liles 
de la Societat (on vivia amb el seu tnarit d'en^á de 1926), va trametre a la revista 
D'Ací i d'Allá diversos textos de tema polinésic: «Papeete moderna», «Fantasmes 
reíais», "Raiatea "La Sagrada"» i «El maridatge d'Hamné» (0). La redacció i la publica-
ció d'aquestes proses van significar ¡'eclosio de la seva vocació en un microcosmos lite-
rari acotat i van posar en marxa el procés que li reportarla Téxít i la consolidació, amb 
tres llibres de genere diferent pero unificats peí món que s'bi representava: el recuU 
prosístic ParadLws oceánics (1930), les narracions agrupades a Peikea, princesa caníbal, i 
altres contes oceánics (1934), i la noveMa L'illa perduda (1935), signada conjuntament 
amb Prudenci Bertrana. 

Una novetat de dues cares 

Uéxir i la consolidació de Tescriprora s'ban de situar, al costat de les qualitats intrín-
seques de la seva prodúcelo, en un doble marc dins del context de la cultura catalana de 
l'época: la literatura femeiiina (és a dir, la literatura produída per dones, taLcom era de
nominada en el període) i el genere deis viatges. Les primeres proses polinésiques 
d'Aurora Bertrana van veure la Uum en un moment en que estaven apareixent una 
munió considerable d'escriptores. 

Una novetat de dues cares, quantitativa i qualitativa, embolcallava el fenomen: 
d'una banda, s'iniciaven, simultániamenr, un nombre important de carretes literáries 
entre la població femenina de Catalunya; i, de l'altra, la imatge pública i la mena d'obres 
que escrivien aqüestes autores crencaven, si mes no en certa manera, amb la ttadició fe
menina preexistent. 

La conjunció de factors diversos, en especial la condició genérica (el fet de ser 
dones) i radscripció explícita per vies teoriques i practiques váries a la modernitat (a les 
noves actituds i possibilitats vivencials), els van permetre Tassoliment d'un Uoc especffic 
en el panorama de la cultura catalana en uns anys d'extraordinari impuls litetariocultural. 
La figura de rescriptora gironína, paradigmática en tots aquests sentits, presentava una 
conveniencia concreta afegida: el conreu d'una modalitat prosística reclamada en general 
per la inteblectualitat del país. 

Bertrana, afavorida per circumstáncies vitáis, es va especialitzar en un genere que es 
considerava insuficientment representar a Catalunya, i hi va aportar productes aptecia-
bles des de la perspectiva deis temes i del tractamenr. Així bo van assenyalar, entre altres, 
S. Saval! i Ramón Xuriguera, que el 1936 -quan Tautora ja bavia publicar quatre obres i, 
per tant, ja es podia teñir una certa perspectiva global de la seva prodúcelo- afirmaven 
respectivament: «entre els pocs escriptors que sobre aquest genere teñen quelcom publi-
cat, exceMeix Aurora Bertrana», que «esta consolidant una branca de la nostra literatura 
per cert ben necessitada de conreadors» (1). 
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Uelogi de Doménec Guansé 

Aquest conglomerar d'elements va constituir, induhta-
htement, l'aspectc clan de la detecció i valorado iniciáis de 
l'autora per part deis seguidors públics de l'actualitat litcra-
riocultural. El 3 de setembre de 1928, quan havia publicat so-
lament tres proses a D'Acíi d'Aiiá, Doménec Guansé {una de 
les primeres veus critiques a ocupar-sc'n) li va dedicar la seva 
secció de La Ñau. El coMaborador del diari, significativa-
ment, obria el seu arricie amb la segücnt asseveració; "En poc 
de temps s'ban revelar una pila d'escriprores noves a 
Caralunya>' (2). Dcsprés d'inscriure la personalirar de 
Bertrana en el íenomen general -que subrarllava per primer 
cop des del punt de visra quanriratiu- (3), la caracteritzava 
externament a partir de la modernitat del seu taranná, del 
gust per l'aventura i la provocació, i emfasitzava el carácter 
pintoresc, poéric, ágil, atrevir, entrcmaliat, picant i graciós 
deis seus reportatgcs, que segnns ell «podrien lionorar també 
el mes exigent deis magazines anglesos>^ 

L'elogi no resulta pas menystenible, perqué feia temps 
que la cultura catalana exprcssava l'aspiració, i s'esfor(;ava, a 
püsar-se al nivel! de les grans cultures europees, i l'anglesa 
n'era un deis principáis models. La Uoan^a, tanmateix, tenia 
encara una dimensió complementaria, ja que Guansé feia 
Tobservaciü paraMela que la feminitat de l'autora es presen-
tava «exempta, en tot cas, de casolanisme». El cn'tic ratifica' 
va així l'apreciació d'un ciar cosmopolitisme en els seus rex-
tos, i a mes n'apunrava un altre mérit, ara directamenr rela
cionar amb el sexe de Berrrana. El caire antiprovinciá deis 
productes de la seva ploma, que representaven un món ex5-
ric i es vinculaven a una tradició literaria universal -cosa 
que sigiiificava ja una contribució rellevant a la literatura 
catalana, pero que podría haver estat duta a terme, igual-
menr, per un autor-, conrrasrava molr especialment amb 
l'estil i les concepcions ideologiques que havien prcdominat 
fins aleshíires, amb poques excepcions, en les obres de les es-
criptores nostrades. Es significatiu, en aquest sentit, que en 
les ressenyes posteriors de Paradhos oceánics dos deis compo-
nenrs mes subratUats fossin el fet que Aurora Bertrana era 
una dona i el tractament de les qüestions moráis. Josep 
Roure i Torerit, per exemple, assenyalava la importancia de 
la despreocupació amb qué aqüestes eren representades en e 
Uibre, afirmava que cap altra creadora autóctona no havia 
dut a terme una operacíó semblant i destacava justament per 
aixó la modernitar de l'aurora gironina; Doménec Guansé, 
ai seu torn, asscgurava l'element de sorpresa que representa-
va l'autora per la seva independencia, el seu odi ais conven-
cionalismes i el seu rebuig de la moral burgesa en contrapo-
sició al casolanisme, la hipocresia i la simulació que caracte-
ritzaven el món femení cátala (4). Es igualmcnt iblustratiu 
que anys mes tard, amb motiu de la primera novelda de 
Bertrana, Josep Maria Francés declares que la filia de l'autor 
de ]osafat havia cooperat considerablement «a redimir la 
dona del penjament de cursi i sentimental que adjudiquen 
alguns escriprors de solvencia a gran part de la producció es-
crira femenina» (5). 
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Aurora Bertrana j 
Una ovació sorollosa saluda la': 

candidata Aurora Bertrana, en aixe- i 
car-se a fer üs de la paraula. 

Comenta dient que suposa sabem i 
ja tots que Esquerra Republicana í 
de Catalunya 11 ha fet l'alt honor ! 
de posar-la en la seva candidatura. ] 
NDíu que ella sempre tractarii de i 

áefensar els drets que la dona ha \ 
óbtlngut 1 que no descuidará, pero | 
tampoc, els drets deis infants. Re- ( 
¡Corda que les dones sempre, fins ara, 
Eavien quedat en un pía d'inferio-
íntat envers el8 homes, cosa que no 
líDdia ésser de cap de les manares. 
t A continuado diu que la dona, en | 
Intervenir en la política ho faríi amb i 

tés humanitat que no pas els ho-1 
es, puix que hi portará el sagrat i 
ntiment de les ilars. Diu que les | 

íüels hah d'ésser pacifistea fins a \ 
rextrem 1 que elles, les dones, la-1 
tóraran sempre per la pau amb la | 

•major fermesa i treballaran, també, [ 
T^r tal que s'enforteixin cada vega-
•^ mes els drets que la dona, ac-1 
.fiíalment, ha aconsegxUt. 

I Afirma que s'ocupará en gran ma
nera de la regulado del treball deis 
/menors 1, sobretot, de l'ensenyanca 1 
' "cultura de tothom. Parla de la delln-
düéncia de les dones menors 1 diu 
^ e cal ajudar-les per tal que pu-
^ i n tomar al cami de la seva re-
^émpció, cc^a que fins ara ningú 
ño havia fet, ans al contrarL 
fRecorda que les dones han d'ésser 

©wiscients deis drets que ela ha ato]> 
gftt la República 1 diu que tanfc a^ 
miesta, com els seus drets, els defen-
Su:an amb íor?a tatuó. ,̂  
~ Parla de lagreu í gran respotisa-

büitat que pesaría sobre Ift áoña. M 
ámb les seves coses deixava de v o 

t x i permetia que s'enduguessin la 
ctória els partits contraris, en les 
éccions próxímes. 

î Pa avinent que quan demá les 
dones aniran a votar, será perqué 
voldran mantenir tot el que per e l l^ 
s^a fet, l'obligació que en teñen 1 
^ responsabilitat que davant la his
toria contreuen. 
PEn un brillant parágraf recorda 

les dones que han anat tots aquests 
(|ies per les porteries 1 i^ls pisos 
a coaccionar la voluntat de les do
nes, i la d'algun home, emparades 
én les seves prerrogatives d'abans, i 
düe cal que tots malfiem d'aquestes 
senyores que fan propaganda de t ^ 
Classe. 
-¿Després diu que aqüestes senycres 
tón les que s'han posat, i es posa-
Kin sempre, en primer terme en l'e-
Sércit de la plutocracia per tal de 
poder continuar tenint els seus de
fectos i els seus vicls, que és l'únic 
4ue les manté. 
,-Cal que totes les dones —diu— 1 
tots els homes, aneu a votar per a-
quelis que han ti^ballat tant, 1 tre-
balien, per tal d'aconseguir la lliber-
fat de tota els pótales 1 per la Revo-
lució eociat 
i (Una ovació grandiosa i imponent 
ácull aqüestes páranles ñnais d'Au-
irora Bertrana. la qual ha de saludar 
diverses vegades a causa deis aplau-
^ments que el públlc no cessa de tri-
tíut»r-li.) 

La Humanitar, ¡9 de novembre de 1933. Crónica del míting 
d'ERC a Barcelona amb moüu de les eleccions le^statives. 

Mode! de la nova inteMectual 

De fet, Aurora Bertrana va convertir-se inolt aviat, tant 
per la seva aportació literaria com per la seva imatge pública 
(d'altra banda indestriables), en un deis models de la nova 
inteMectual -la inteMectual moderna- deis anys vint i trenta. 
Tan sois dos anys després deis primers articles polinésics i just 
abans de l'edició de la seva opera pnma, Ángel Pons i Guitart 
ho formulava de manera diáfana des de LOpinió, per la qual 
cosa val la pena citar-ne un fragment de considerable extensió: 

«Heus ací que temps enrera les nostres feministes eren 
unes dames emmidonades i seriases que s'entretenien a tractar 
de temes casolans i inofensius. 

«Llur activitat consistía en fer un xic de literatura de pa de 
pessic -sistema Montcerdá [sic] de Maciá- i portar la seva re-
presentació de sexe ais congressos i actes protocolaris de cultura 
que es feien de tant en tant, en els comentos de segle actuáis. 

"Eren unes dames d'una honorabilitat clara com un tel de 
ceba, que es llevaven dejorn per anar a missa primera, i que es 
desdejunaven amb xocolata i melindros. Llur activitat espiri' 
tual consistia en uns versos melodramátics i en la publicació 
de tant en tant d'algun embolic de familia, contat en un Uibre 
amb un instint xafarder impregnar de diplomacia refinada. 

"Es ciar que també aqüestes dames varen teñir la seva re-
volució en la persona de Víctor Cátala, que va fer fer escara-
falls a totes amb els seus contes d'infanticidis i de tragédies ru-
rals. Fou una revolució, pero, sense efecte. No va trobar adep-
tes i resta sola entrant a formar part de la pléiade de barons de 
les lletres catalanes. Avui les coses, pero, han canviat. Entre 
les nostres dames hi ha una veritable bellugadissa que fa pre-
veure dics millors. 

«Comenjant per la nostra Aurora Bertrana, [...] el paisat-
ge de la nostra espiritualitat femenina se'ns presenta amb un 
seguit de matisos veritablement afalagador. 

<-Hem posat en primer terme Aurora Bertrana, perqué re-
alment aquesta dona és quelcom de tan interessant que vaL 
dria la pena de dedicar-li un Uarg comentan. 

«[...] Aurora Bertrana posseeix una cultura exceMent i té 
un criteri molt ciar, molt liberal i acuradament modern de la 
vida. Els que la coneixen solament a través deis seus articles, 
ja hauran endevinat que aquesta dama está ben Uuny de 
l'época de la xocolata amb melindros, i [...] el seu tempera-
ment és fort i picant com la mostassa alemanya. 

"|...] Aquesta escriptora és el prototipus de la intel-lectual 
moderna. Ella no es desfá pas en lamentacions i ploramiques 
per a defensar uns ideáis humanitaris de Uibertat, sino que se 
serveix d'unes armes que tallen com un estilec, i dant-hi un 
aire de distinció i ciutadania que envejarien molts escriptors i 
diplomátics. 

«Cal només fer una revisio deis seus recents articles a 
Mirador sobre la moral i la instrucció deis salvatges de la 
Polinesia per a constatar-ho. 

'•A través de la seva broma i de la ironía refinada hom 
descobreix sovint una protesta i un clam de Uibertat profun-
díssim. [...] Els seus articles respiren un aire de Uibertat absolu
ta. D'una Uibertat impregnada de Cocktail, de tren exprés, de 
transatlántic, de tot, mcnys de xocolata amb melindros» (6). 
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La citació proporciona una .síntcsi perfecta deU ele-
ments que he anotat fins aquí, perqué s'hi verbalirzen tanr la 
transformació en la tradició literaria femenina catalana -que 
es pot qualificar de generacional pels termes usats, i també 
per les formulacions de bona part de la crítica coetánia i per 
les manifestacions piibliques de les noves escriptores matei-
xes- (7) com una caracterització específica, des de la moder-
nitat, de l'autora i deis seus textos. Tot anava, de fet, Uigat, 
com iMustra la metáfora gastronómica. Bertrana, amb els 
seus arricies polinésics i amb Paradisos oceánics -recuU d'al-
guns deis primers, publicats a D'Ací i d'AUá i a Mirador el 
1928 i el 1929 (8), junt amb altres d'inédits-, es va presen
tar en la societat cultural com una viatgera, una aventurera 
coneixedora de mons exotics, que relatava de manera inno
vadora en unes preses desimboltes i fresques. La seva aporta
d o resultava, dones, triplement rcUcvant, perqué enriquia 
les Uetres catalanes com a escriptora moderna, com a autora 
de literatura de viatges i com a productíira d'uns textos de 
factura nova a Catalunya peí seus temes, plantejaments i 
concrecions eticoestétiques. 

Un cas únic entre les prosadores 

En aquest sentit, es pot afirmar que Aurora Bertrana fou 
un cas línic entre les prosadores del seu temps. Les altres -amb 
l'excepció de Mercé Rodoreda, tot i que diferentment que 
l'autora gironina- no van adquirir una individualització tan 
marcada ni des del punt de vista extern ni des de la perspecti
va estrictament literaria. María Teresa Vernet, Rosa Maria 
Arquimbau, Carme Montoriol, Anna Muriá o Elvira Augusta 
Lewi, per consignar-ne els noms mes significarius, van teñir, 
com a autores moderncs deis anys vint i trenta, un paper 
igualment important en la cultura catalana del període; tan-
mateix, i per raons diverses que no poden ser considerades 
amb detall ara i aquí, no van teñir una originalitat paraMela 
que les distingís de manera tan singular. Aquesta originalitat 
procedía básicament, com és obvi, de la particular imatge de 
viatgera que Bertrana es va construir, i que va potenciar ben 
conscientment. En realitat, va esdevenir la sola autora dedica
da a Oceania en el context cultural del moment. A mes de 
publicar exclusivament obres de tema polinésic en cátala i 
d'editar una versió espanyola de ParaAisos oceánica (9), va fer 
nombroses conferencies sobre les liles de la Societat per a di
versos centres i en diferents localitats catalanes. Així, per 
exemple, el 4 de novembre de 1930, a l'Ateneu Barcelonés, 
parlava sobre «El viatge educatiu i instructiu» per al Club 
Femeni i d'Esports de Barcelona; el 24 d'abril de 1931 presen-
tava «La dona i el viatge» al Centre Excursionista de Terrassa; 
el 29 de maig de 1931 conferenciava a l'Ateneu de Girona 
sobre «Les iUes de la Polinesia» en la clausura d'una cxposició 
de paisatges del seu pare; el 18 de gener de 1932 dedicava la 
ponencia «Les illes de corall» a l'entitat catalanista Palestra; 
el 15 de juny de 1932 s'encarregava de l'hora setmanal de 
Mirador a Radio Associació, en qualitat de coMaboradora de 
la publicació periódica, amb «Records Polinésics», o el 22 de 
marf de 1934 l'Ateneu Enciclopédic «Sempre Avant» acoUia 
«Uamor al viatge» (10). 

AURORA BERTRANA 

Fenua Tahiti 
VISION DE POLYNÉSIE 

S 

DELACHAUX 4 NIESTLÉ 

Eíi records poiinésics d'Aurcra, en versió francesa. 

Un trencament de línia 

El seu despía^ament al Marroc, el 1935, com a reportera 
de La Puhlidtat -cosa que fructificaría en Eí Marroc sensual i 
fanatic (19.36), una nova entrega de reportatges-rio va signifi
car un trencament de línia, tot i que és una provb fefaent de 
l'éxit de Bertrana en la seva voluntat d'assolir el professiona-
lisme cultural. La seva imatge no va variar, ja que només can-
viava un espai exótic per un alrre; ara, pero, duia a terme un 
viatge per encárrec d'un diari, com a escriptora d'ofici (U) . 
La professionalització literariocultural, dones, és un altre deis 
trets característics de TAurora Bertrana deis anys vine i trenta, 
i fou assolida essencialment a partir de la doble especialització 
genérica -com a autora aventurera i com a dona. Al costar de 
la dedicado a l'exótic, l'escriptora va protagonitiar, en aquest 
cas igual que les seves companyes de generado literaria, diver
ses iniciatives específicament femenines. En realitat, va com
partir espais d'acció sociocultural pensats per a les dones amb 
altres creadores i intel-lectuals. El periodisme i el món de les 
entitats, en especial, van teñir -en els seus ámbits específica
ment femenins- la participació de la narradora gironina: el 
1931 i el 1934, respectivament, va escriure a les revistes 
Evolució (órgan de la Lliga Femenina Catalana per la Pau i la 
Llibertat) i Bondat-Bunté (subtitulat Periódic literari i social bi
mensual, editat a profit deis pobres i sense feina per la Unió 
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Agrupació Fotográfica de Catalunya 
Duc dQ la Victí)na, 14, prsl. 

Í I L Conseii Directiu té l'hcnor d'invitar-vos a la Conferencia 
que donai'ci en nostre eslaíge social ol vinovit día 13 lii 
Maig, a í-os 10 de la vctfla. la senyora 

Aurora Bertrana 
Rji versara sobre coses viscudfis a 

LA P O L I N E S I A 
i conentar,"! I'intgressanl projecció da cüxés descriptius que 
pres^íntará el seni.'or , •,-.. .• -̂'g,-., • 

Denis Cofíaí 

Barcelona, Maig da 1932, 

: H • • / " • ; . . - ; • - - • - ; - • • • : • - . 

Femenina Franco-Caíalana), totes dues dirit^'ides per 
Montserrat Grancr de Bertrán; entre el desembre de 1933 i el 
juliül de 1934 es va encarregar de la secció «Temes Femcnins» 
de La Humankat (12), i el 19íl va crear, ainb algunes col-la-
botadores, el Lyceum Club de Barcelona, una associació irire-
grada exclusivament per dones i organitzada per mÜlorar la 
seva educació sota el lenw Liibertat i Cultura. 

Aquest aspecte, en general, i el fet que coMaborés en di
verses ocasions amb un centre com el Club Femení i d'E^ports 
de Barcelona o que s'integtés, el 1932, en el Front Únic Femení 
Esquerrista de Catalunya (per esmentar dues actuacions signifi-
cativcs), indiquen que Aurora Bertrana va formar part del que 
podria denominar-se la xarxa cultural femenina esquerrana que es 
va articular a Catalunya en els darrers anys vint i al llarg deis 
trenta (13). A partir d'una consciéncia de genere vinculada a 
una determinada idea de la modernitat i a una órbita política 
progressista i catalanista, moltes inteldectuals van contribuir a 
organitzar un entramar politicosocial i cultural que es va consti
tuir públicament i explícitament com a alternativa al que te-
nien estructurar íes anomenades dont\s de dretes. El paper de 
l'autora en aquest joc de forces fou rellevant, perqué gaudia 
d'un carisma piiblic i d'un prestigi Uterari poc habituáis que la 
dotaven d'una credibilitat important; que Esquerra Republicana 
de (Catalunya li proposés de presentar-se com ;i candidata en les 
eleccions de 1933, en Uoc de triar alguna de les seves militants 
destacades, n'és un signe prou evident (14). 

Tres aspectes complementaris 

La militáncia política, l'acció sociocultural i l'activitac li
teraria, dones, foren tres aspectes complementaris de la pcrso-
nalitat d'una autora que es pot considetar un ciar exponent de 
dos fenomens: d'una banda, els ptofunds canvis que van afec
tar ia condició de la dona catalana, en especial en el camp 
cultural pero també en tots els altres, en les primeros décades 
del segle XX; i, de l'altra, la normalitat que, si mes no en certa 

manera, va assolir la cultura de 
Catalunya en el perí'ode de preguerra. 
Una vegada mes es poden manilevar 
uns mots de Domcnec Guansé, que ho 
va formular ben explícitament en els 
primers dies de la República: 

«La literatura catalana, la nostra 
vida literaria, es va fent cada dia mes 
norma!. Deixa d'ésser monocorda. Ja no 
és una literatura feta només que per po
etes floralescos. Els escriptors catalans 
comencen de tocar totes les cordes, de 
cultivar tots els generes, de servir els 
gustos mes diversos del públie. 1, encara 
que amb timidesa, el professionalisme 
literari s'estén. Es probable que el fet 

• v-.. • ífX'. '. -. que bi hagi uns quants senyors que 
viuen exclusivament de la litetatura ca
talana, fací adonar al burgés distret que 
la nostra literatura és una cosa tan se-
riosa i respectable almenys com l'elabo-

ració de quaisevol altre producte de la industria catalana. En 
ft, una altra cosa que palesa aquesta aquesta normalització, és 
la intervenció activa de la dona. 

«I no és que fins avui no hi hagi hagut cap escriptora. No 
oblidaré pas que, amb Víctot Cátala, la nostra renaixeni^a ha 
tingut una de les figures mes encimbellades; ni que, amb 
Clementina Arderiu, hem tingut un deis poetes mes fins i mes 
sensibles. Pero la primera escudava la seva personalitat feme
nina en un nom viril. Les altres feien, de vegades, una Uuíssor 
molt viva, peix) es mantenien en regions Uunyanes i molt 
purés, sense intervenir en la barreja. 

«Ara les coses han canviat. En primer lli)c, ha aparegut 
Lina novel-lista catalana de to ben modern 1...]. Gairebé no em 
caldria dir que parlo de Maria Teresa Vernet, |...] 

«Després d'cHa, ha fet aparició Aurora Bertrana. Em fa 
l'efecte que amb ella, per primera vegada, una escriptora cata
lana patla des de la premsa amb un to cosmopolita i desim-
bolt.b.d.>(15) 

Aquest cosmopolitisme 1 aquesta desimboltura, com s'ha 
vist, expliquen l'impacte que van produir els primers textos de 
Bertrana, Uns inicis en el món de Tescriptura que van teñir una 
doble contintiitat: una obra literátia que -també com un cas 
prácticament únic entte la prodúcelo de les autores de l'época-
ha estat, tota, posteriorment reeditada, i una obra periodística 
considerable que, contráriament, es troba dispersa, esperant que 
algú es decideixi a recollir-la en vt)lum. Potser valdría la pena 
iniciar aquesta feina per disposar d'un accés fácil i complet a un 
conjunt creatiu de preguerra que, for^a anys després, en la déca
da deis seixanta, encara suscitava un record com aquest per part 
d'un deis críties mes atents a la prodúcelo de l'autora: «no está-
vem avesats a una literatura femenina tan franca i ardida com 
la que ella encetava» (16). Mes enllá de l'interés historicolite-
rari, la seva lectura n'avala el mereixement. 

Neus Real és membre del Grup d'Escudis 

de Literatura Catalana Conteinporania de la U A B . 
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Notes 

0. Aurora Bcrcrariíi, «Una catalana a Oceania. Papeere moderna-, D'Ací t 
d'Allá. núni. 126 (juny 1928), pag. 189-190; ídem, -Fanrasmes reials", D'Ací 
í d'Aliá, núm. 128 {agost 1928), pág. 274-275; ídem, «.Raiarea "La Sajírada"», 
D'Acíid'Aüá. núm. 129 (setembre 1928}, pag. 312-313, i ídem, "El maridar-
ged'Hamné-.D'Acíiíi'AÍJa, núm. 131 (novembre 1928), pag. .390-391. Tots 
quatre foren inclosos en el seu primer ilibre, Paraáisos oceánica, i en van ser 
parcialment, de fer, la génesi, com ha explicac Marra Vallverdú a «Una visió 
de Texotic en els Ilibres de viarges: eLs Paradhos oceánics d'Aurora Bertrana-, 
Eís Marges, núm. 52 (mar^ de 1995), pág. 103-114- Vallverdú fe constar 
igualment, a partir de l'examen de ka cartes enviades per l'autora a Lluís 
NicolaiL d'Olwer que es conserven a l'Arxiu de Montserrat, qi;e els arricies 
van ser escrits el 1927 i que, a fináis d'aqiie.st mateix any i a principis dei se-
güent, Nicolau en va tramitar ¡a publicació mitjanfant el contacte amb josep 
María Jiinoy i Caries S[)ldevila{ibíd., pag. 108). 

1. S. Savall i Creus, «Les Lletres. El Marroc senfuuil i ¡anátio-. La Humaniíai, 
7-V-1936, pílg, 5, i Ramón Xuriguera, "Les Lletres. E( Marroc sensual i 
/íinátic». Mirador, núm [398] (26 de novembre de 1936). pág. 5. No m'es-
tendré en i'analisi de l'aportació de Bertrana al gCnerü de la literatura de 
vialgcs perqué es tracta de l'aspecte mes estudiat de la seva obra de pre
guerra (vegeu, per exemple, Marra Vallverdú, art. cit .) . L'objectiu 
d'aquest article és esbossar la seva significació -molt mes desconeguda-
amb rclació al fenomen de la literatura i de la cultura femenincs deis 
anys vint i trcnta, encara que les raons d'espai obliguen a fer-ho sumária-
meni i, en conseqüéncia, amb molres simplificacions. 

2. Domenec Guansé, «Del matí al vespre. Una nova escriptora catalana», 
La NaUy 3-1X-1928, pág. 1. Mentre no es fací constar el contrari, totes 
les citacions que segueixen corresponen a la mareixa referencia. 

3. El crític ja havia parlat de la literatura femenina, pero ara es feia ressó, 
en especial, d'un aspecte nou i rellevant: i'augment nominal de creado
res en poc temps. Des del mateix diari i tan sois un any abans, de fet, 
havia comentat l'exciuisidesa i la feminitat de l'obra del que qualificava 
de «breu estol» d'escriprores catalanes (vegeu Domenec Guansé, «Del 
matí al vespre. Feminisme i feminitat», La Ñau, 23-X1-1927, pág. 1), 
cosa que indica el canvi que es va operar -o que es va constatar que 
s'havia operar- en un marge temporal considerable ment breu. 

4. Vegeu respectivament J, Roure i Torent, "Els Llibres. Aurora Bertrana. 
Paradisüs oceanicu^, La Ñau, 1-1-1931, pág. 5, i Domenec Guansé, 
«Arricies i reportatges. Aurora Bertrana", La Rambla de Catalunya (es-
port i ciutadania), núm. 40 (29 de desembre de 1930), pág, 8, Val a dir 
que l'aspecte étic tenia molt a veure amb el debaí entorn de l'art i la 
mora! que es produia de feia temps, i que no em puc entretenir a detallar. 

5. E Oosep Maria Francés], "Les Lletres. La literatura exótica. Comentaris 
a un Ilibre originalíssim». La Humanitat, 15-V-1935, pág. 4. 

6. [Ángel Pons i Guitart],. "Jazz. Aurora Bertrana», L'Opmió, núm. 118 (26 
de setembre de 1930), pag. 12-13 (la ctirsiva és meva). El terme/eminisía 
s'ha d'entendre des de l'ambigüitat que en caracteritiava l'ús en el perío-
de, ja que s'aplicava indistinrament a qualsevol activitat realitzada per 
les dones sense que impliques, com a condició sine qua non, un posicio-
nament explícit o un compromís militant de base política. Escriptora i fe
minista, dones, s'equiparaven així mes enllá de la consciéncia reivindica-
tiva (tot i que aquesta sovint existia, si mes no dins de! marc de la idio
sincrasia ideol¿)gica de l'época). Peí que fa ais articles de l'escriptora ais 
quals es refereix Pons, vegeu Aurora Bertrana, "La instrucció i els salvat-
ges», MiroííoT, núm. 70 (29 de maig de 1930), pág. 2, i ídem, «La moral i 
els salvarges». Mirador, núm. 80 (7 d'agost de 1930), pág. 3. 

7. Vegeu, entre altres, Domenec Guansé, "L'esperit deis dies. Les dones i 
les lletres», La Rambla (esporl i ciutodania), núm. 69 (25 de maig de 
1931), pág. 12, i Anna Muriá, "Les dones de Gatalunya. Carme 
Montoriol Puig», La Dona Catalana, núm. 260 (26 de setembre de 
1930), pág. [15], Vaig apuntar aquest tema a propósit d'Anna Muriá, tot 
i que també breument, a Neus Real Mercadal, El Club Femení i d'Esports 
de Barcelona, plataforma d'acció cultural (Barcelona, Publicacicms de 
l'Abadia de Montserrat, 1998, pág. 59-60). 

8. A mes deis que ja s'ha anotat que van surtir a D'Ací í íí'Aííá, es tracta 
d'Aurora Bertrana, «Zane Grey a Raiatea", D'Ací i ¡i'Aiíd, núm. 138 
(juny 1929), pag. 186-188, i ídem, "Turei "La Cortesana"», Mirador, 
núm. 39 (24 d'octubre de 1929), pág. 3. Per a les equivaléncies de cadas-
cun deis articles amb els capítols de Paradisos oceánics, vegeu Marta 
Vallverdú, art. cit., pág. 108, nota 32. 

9, Aurora Berrrana, Islas de ensMcño. Tres años entre ¡os indígenas de la 
Polinesia (Barcelona - Madrid: Ediciones Populares Iberia, 1933). Per a 
les diferencies de l'obra respecte del Ilibre de 1930, vegeu Marta 
Vallverdú, arr. cit., pág, 108-109. 

10, Per a la noticia d'aquests actes, vegeu respectivament "El viatge educa-
tiu i instructiu». La Ñau, 6-X1-1930, pág. 4; Pere Llargués, «Aurora 
Bertrana en el Centre Excursionista», El Dia (Terrassa), 22-1V-1931, 
pág, 1; «El Correu de les Lletres. Conferencia, Aurora Bertrana a 
l 'AteneudeGirona», La Ñau, 3-V1-1931, pág, 4; "Informació harceloni-
na. Palestra. AgriLpament femení». La Veu de. Catalun-ja, 16-1-1932 (ed. 
matí), pág, 2; «Radio i Discos, L'hora radiada-. Mirador, núm. 168 (21 
d'abril de 1932), pág. 8, i «Cursos i conferencies, Ateneu Enciclopédic 
"Sempre Avant"», La Vende Catalunya, 22-iII-1934, pág. 9. 

11, Cal recordar que els tres anys a la Polinesia van ser producte del seiL mairi-
moni amb l'enginyer SILÍS Denis Choffat. Peí que fi a la qüestió cronológi
ca, m'aturo en aquest moment de la trajectória de l'escriptora perqué la in-
siLirecció feixista i les seves conseqüéncies marqtien el límit diacrónic de la 
normalitat cultural de! període, i obliguen, per tant, a un ordre diferent de 
consideracions. Val a dir, no obstant aixó, que el 1937 Bertrana va publi
car una segona novebla. Edelweiss, ambientada a SiLÍssa (on havia viscut 
abans d'anar a la Polinesia), i que durant la postguerra, entre d'altres ili
bres, va editar Ccimins de somni (Barcelona, Albertí Editor, 1955}, Ariaiea 
(Barcelona, Albertí Editor, 1960) i Ouiri i sis narracions mes (Barcelona, 
Selecta, 1965), que bevien encara, tot i que en graus diferents, de l'expe-
riéncia oceánica. En relació amb els rédits d'aqiiesta experiencia i les seves 
concrecions genériqtLcs diverses, vegeu les línies de reflexió que vaig apiin-
tar molt succintament a Neus Real, «Els viatges literaris d'Aurora 
Bertrana», Ei Pou de LJeires, núm. 4 (hivern 1997), pág, 9. 

12, Paral-lelament, i a part de les cróniques trameses a La Publiatat dea del 
Marroc i deis reportatges que ja han estat consignats, Bertrana va publicar 
diversos arricies i textos (de forma espotádica o sense que tingucsain res a 
veure amb í'especif[citat femenina) en alcres olataformes pertcxlístiques. La 
relació deis que he iocaiitzat, fíns al moment ü': l'alijament feixista, és la se-
güent: Aurora Berrrana, "La camisa de RivenacS o la guerra franco-zelande-
sa», LaNaw, 24-X1-1929, pág. 5 (un conté recoLit desprésa ?á\¡£a, princesa 
Cítriibol}; ídem, «El cinema i els salvatges», Mirado.', núm 47 (19 de desembre 
de 1929}, pág, 3; ídem, «La higiene i els salvatges» Mirador, núm. 51 (16 de 
gener de 1930), pág. 2; A.B. [Aurora Bertrana], «La Costa Brava, Sant Feliu 
de Guíxüls», La Ñau, 21-VI1-1930, pág. 5; Aiirora Bertrana, «Per la Costa 
d'Ai^ent, Soulac i la Poinre de Grave», Mirador, núiri. 86 (18 de setembre 
de 1930), pág. 2; ídem, «La dansa i e!s salvatges». Mirador, núm. 97 (11 de 
desembre de 1930), pág, 2; ídem, «La Llar i la Societat, Feminisme», La 
Ñau, n-111-1931, pág, 4; ídem, "Toledo», D'Ací¡d'Alia, núm, 160 (abril de 
1931), pág, 128-129; ídem, «L'admirable esperit de concordia de les races 
privilegiados», L'Opinití, 26-V11-1931, pág. 1; ídem, «El Cii'ema. Tabú, de 
Murnau», Mirador, núm 147 (26 de novembre de 1931), pág. 4; ídem, 
«Exotismos. GiLadalupe», El Día (Palma de Mallorca), 19-VI1I-I932, pág. 
[1]; ídem, «La Martinica», El Día (Palma de Mallorca), 27-IX-1932, pág, [1]; 
ídem, "Exotismos, San Pedro de la Martinica", El Dia (Palma de Mallorca}, 
7 i 13-XI1-1932, pág. [1] i [1]; ídem, «Cristóbal Colón», E! Día (Palma de 
Mallorca), 9-11-1933, pág, [Ij; ídem, «Revolucions sense sang». La Rambla 
(esport i ciutodíinia), mlm, 204 (18 de novembre de 1933), pág. 8; ídem, 
«Visions d'Olot», La Veu de Catalunya, 11-111-1933 (ed, vespre}, pág. 5, i 
ídem, «Presos musulmanes», Claror, núm. 7 (novembre de 1935), pág. 203-
205 (posteriorment incorporar a E¡ Marroc sensual i fanatic). La seva especia-
lització en els viatges resiilra evidenr només a partir de la majoria deis títols; 
els dos que en queden al marge, significarivament, remeten a les seves altres 
dues árees d'activitat; els ámbits femenins i la política. 

13, Aquest és un tema complex que em veig fori^ada a simplificar e.^traor-
dináriament, i sobre el qual tot just he comen^at a desenvolupar algunes 
consideracions (vegeu Neus Real Mercada!, Maria Teresa Vemei i ¡a lite
ratura femenina deis anys vint i trenta. Treball inédit, Institució de les 
Lletres Catalanes (Ajur a la Invesrigació Literaria}, 1998, esp. cap. 4). 

14, Així ho ha testimoniat Anna Muriá a «El temps i les escriptores de la 11 
República». A: Liíeraiura de dones: una visto del món (Barcelona, La Sal, 
1988), pág-46. 

15, Domenec Guansé, «L'esperit deis dies. Les dones i les lletres», art. cit. 
16, Domenec Guansé, «Próleg». A: Oviri i sis narracioni mes (Barccicína, 

Selecta, 1965), d'Aurora Bertrana, pág. 12. 
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